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“…เจตนาของท�านในการประดิษฐ�ระบบอักษรอร�ยกะข� ้นคือ เดิมที

พระไตรป�ฎกและคัมภีร�ทางพระพ�ทธศาสนาในประเทศท่ีนับถือพระพ�ทธศาสนาเถรวาท

ล�วนใช�ภาษาบาลี แต�ต�างก็ใช�รูปอักษรของชาติตนในการบันทึก เช�น คัมภีร�ของมอญ

ก็ใช�อักษรมอญ คัมภีร�ของพม�าก็ใช�อักษรพม�า คัมภีร�ของศร�ลังกาก็ใช�อักษรสิงหล

ส�วนคัมภีร�ของไทยก็ใช�อักษรขอมในการบันทึก พระองค�ท�านจ�งพยายามประดิษฐาน

รูปอักษรสากลที่ใช�ร�วมกันในการติดต�อสื่อสารทางพระศาสนา ในกลุ�มชาติที่นับถือ

พระพ�ทธศาสนาเถรวาทเหมือนกัน เพ�อ่ให�ได�ใช�ร�วมกันและเข�าใจตรงกันเร�อ่งพระธรรมว�นัย 

แทนท่ีจะใช�รูปอักษรของชนชาติใดชาติหนึ่ง…”

ลักษณะตัวอักษรอร�ยกะสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล�าเจ�าอยู�หัว พ.ศ. 2390

ตัวอย�างอักษรอร�ยกะเมื่อเทียบกับอักษรในชาติต�าง ๆ สมัยนั้น
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